
Это был самый вкусный барбекю, который я ел за долгое время.

Меня лично впечатлило, что не только мы с папой, но и девочки непрерывно улыбались, и я
был благодарен, что нам удалось насладиться этим временем.

В общем, Юмэ была на высоте...

Я тоже не мог перестать объедаться, но Юмэ съедала еще больше.

В ее желудке одно за другим появлялись то мясо, то овощи, то рис, и я удивлялся, как в ее
хрупком и маленьком теле может поместиться столько всего.

Юмэ очень хорошо питается. Она также занимается спортом, и чем больше она ест, тем
больше сил набирается.

Примечание. Иллюстрация: Юмэ любительница покушать.

Так сказала Саяка, но мне показалось, что для этого, она ест чересчур много.

Поскольку это был "шведский стол", я старался есть как можно усерднее, чтобы не уступить ей
в быстром поедании, но в конечном итоге мне так и не удалось превзойти ее.

Я ем так обильно только в особых случаях. Если это ещё и происходит изредка, то я ем так
много, сколько смогу.

Мне оставалось только согласиться с ней.

У нас, "группы детей", общение не иссякало, а вот папа и Михоко-сан, вовсю флиртовали друг с
другом, несмотря на наше присутствие, ну и это было тоже забавной сценой для нас.

«Эх～», - вздохнул я.

Я уже вернулся домой и принял ванну, но неожиданно для себя обнаружил, что у меня все еще
тяжелый желудок, потому что я не смог переварить все, что было внутри.

Потирая рукой живот, я понял, что это болит желудок.

Сколько же еды я съел! Я себя вообще не контролировал, так и естественно обжорство
приводит к беде.

Затем я направился в ванную, и после прочистки от всего лишнего, мой желудок наконец-то
успокоился.

Теперь мне остается только пойти и лечь спать, но завтра же суббота, и никто не будет
сетовать, если я засижусь допоздна, так что впервые за последнее время будет приятно
посидеть подольше.

- Ох!?

Я играл на телефоне и просматривал социальные сети, когда получил сообщение от Токикадзе.

Сообщение пришло от Токикадзе, и, кажется, они тоже ужинали в семейном ресторанчике
после игры и что они были свидетелями того, как я и девочки выходили из ресторана



"Якинику".

- Прийти в ресторан "Якинику" с красивыми сёстрами, я так тебе завидую.

Кстати, не только Токикадзе, но и другие мои друзья прислали свои письма практически в то
же время.

Я уже собирался ответить им всем, велев заткнуться, но затем на секунду задумался и
отправил следующее.

«Это все твоя вина, ты что смеёшься надо мной», - написал я.

Какой будет ответ на мое сообщение. Мне стало немного не по себе, поэтому я проверю это
уже завтра.

В тот момент, когда я перевел телефон в беззвучный режим, я услышал вибрацию, которая
оповестила меня о наличии нескольких входящих сообщений и их количестве.

....

Нет, давай проверим послезавтра, а не завтра, так и сделаем!

Я на мгновение отвлекся от телефона и в оцепенении уставился в потолок, а потом зачем-то
встал и подошёл к окну.

...

Не знаю, почему я решил подойти к окну и выглянуть на улицу.

Я не смотрел на красивое звездное небо, не искал, в каких домах еще горит свет, а
внимательно рассматривал темные места в моем районе.

«Никого не видно», - я немного успокоился.

Подсознательно или нет, но мне показалось, что я задаюсь вопросом, нет ли поблизости кого-
нибудь вызывающего подозрения.

Причина, по которой я об этом подумал, в том, что я услышал от Михоко-сан о трагедии с
преследователем, которая произошла с Саякой и Юмэ, и это заставляет меня нервничать или
даже излишне тревожиться.

- Ха-ха, это же не похоже на...!?

В этот момент под фонарем, за которым я сейчас наблюдал, прошел человек в маске.

Человек, озирающийся по сторонам, был настолько подозрителен, что я не мог оторвать от
него взгляда до такой степени, что тотчас же сосредоточил на нем все свое внимание.

Этот человек...кто он? Что он здесь делает?

Именно в тот момент, когда я уже начал испытывать подобную тревогу, мужчина склонился, и
к нему прижалась кошка.

- Кошка?



То, как кошка прижимается к его щеке, красноречиво говорит о том, что он является
любителем кошек.

Мужчина уходит с котом на руках, а я, слабо вздохнув, усаживаюсь на кровать.

- Дайте мне отдохнуть, это слишком сумбурно.

Что ж, это немудрено.

Ведь преследователей и прочих подобных инцидентов здесь никогда не было, и, во-первых,
общественный порядок настолько хорош, что нет ни одного сообщения очевидцев о появлении
подозрительных людей. И это немного успокоило меня.

«Минато-кун, что-то случилось?», - услышал я голос со стороны.

- Нет, я просто проверил, есть ли кто-нибудь подозрительный снаружи и возможно, я услышав
о проблеме моих сестёр забеспокоился...хм?

Подождите-ка, минутку....

С кем я сейчас разговариваю? По голосу это точно была Саяка. Когда я медленно, как
сломанная игрушка, перевел взгляд в сторону.

Дверь была открыта, значит, наверняка она могла войти, но..., когда она успела войти?

«Прости. Я постучала и позвала тебя, но ты не откликнулся....., поэтому я забеспокоилась и
вошла», - сказала она с чувством вины.

«Я понимаю, извини, это я был в оцепенении и не заметил тебя», - ответил я стыдливый тоном.

Я сказал это сквозь смех, но выражение лица Саяки не изменилось, она просто уставилась на
меня и даже не шелохнулась.

Возможно ли, что она смотрит не на меня, а на что-то совершенно другое? Я оглянулся назад,
но там не было ни подозрительного человека, ни призрака, и я был убежден, что она смотрела
только на меня.

«Как...», - остановилась она на полуслове.

- Хм?

«Какой же ты добрый, Минато-кун..», - сказала она уже до конца.

«Ах~ спасибо за комплимент», - я был польщён.

Добрый...хух.

Я не уверен, что утверждаю это сам, но я определенно чувствую, что не слишком сильно
забочусь об окружающих. Однако это не чувство долга или того, что меня заставляют
выполнять миссию, я просто должен это сделать, чтобы уберечь семью в первую очередь.

Я смотрю в глаза Саяке, чтобы сказать ей об этом.

«Я не пытаюсь быть добрым или что-то в этом роде. Несомненно, я слишком сильно



беспокоюсь о тебе, но прежде всего, ну, возможно, я просто хочу быть клёвым», - улыбаясь
сказал я, что у меня на уме.

Примечание. Иллюстрация: крутой Гг, Версия ГГ

«Ты то пытаешься быть крутым?», - рассмеялась она в ответ.

Примечание. Иллюстрация: Крутой Гг версия Саяки.

«Да, до этого момента, я никогда не задумывался о том, что хочу защитить кого-то. Увидев
свою маму, которая была физически слабой, я впервые подумал об этом, но на этом все..... У
меня была новая семья, и Саяка, и Юмэ приняли меня как часть своей семьи..., хотя ты и
говорила, что ненавидишь мужчин, вы были двумя прекрасными девушками, которые
пользуются известностью в школе», - я промолвил от всего сердца.

- Мне часто говорят, что я красивая..., но я не знаю попросту что им ответить, потому что это
касается моих отношений с ними.

Интересно, так ли это, когда речь заходит о ней самой. Мне кажется, что она привыкла
получать подобные комплименты от моих одноклассников, наверное, с этим ничего не
поделаешь.

«Ну, вот и все. Может быть, я хочу защитить вас двоих, которые принадлежат к нашей семье и
которыми я так восхищаюсь», - раскрыл свои мысли полностью.

.....

Я хочу показать свою крутость красотке. Ладно, я не хочу, конечно, чтобы она в меня
влюбилась или что-то в этом роде, но мне хочется, чтобы она считала меня классным братом.

Саяка еще некоторое время смотрела на меня, но вскоре захихикала.

- Не слишком ли ты честен со мной? Бухъууу.... Это также впервые, когда мне такое заявляют.
В конце концов, во многих отношениях ты - первый человек для меня, Минато-кун.

«К-как же ты странно это сформулировала!», - смутился я.

- Уфуфу♪

Я испустил усталый вздох, но когда я спросил ее, зачем она пришла сюда, она ответила, что
просто хочет немного поговорить со мной.

Я думал, что она скажет, что хочет побаловаться или ещё раз поспать со мной, но был ли я
разочарован? Если так, то это может оказаться довольно проблематичным.

Немного поговорив о том о сём, мы закончили нашу короткую беседу.

«В таком случае, Минато-кун, спокойной ночи», - довольная как слон, она начала уходить.

- Да～. Спокойной ночи, Саяка.



Я проводил Саяку, когда она вышла из комнаты, снова посмотрел в сторону улицы.

- Да. В конце концов, вроде бы на улице никого нет.

В конце концов, в районе, где мы живем, спокойно и безопасно, куда бы мы не отправились.

▽▼

Была уже глубокая ночь, многие люди спали, а он... Минато открыл глаза так резко, как только
смог.

Обильно потея, Минато сел и сделал глубокий вдох, чтобы перевести дух.

- Чёрт, мне приснился дурной сон.

Да, ему приснился кошмар.

Это было воспоминание о детстве, сон, в котором умерла его драгоценная матушка. Хотя он
уже смирился с этим, ему порой снятся подобные сны, как бы подсознательно выталкивая из
себя прошлые душевные раны.

- Боже, серьезно!

Впрочем, вскоре после такого события наступает сонливость.

Он собирался снова лечь и заснуть, но почему-то Минато поднялся и направился к двери...
Когда он открыл дверь, перед ним стояла Юмэ.

- Онии-чан!?

«Юме...?», - он сильно удивился её приходу посередь темной ночи.

Примечание от автора. Как видим она частный гость в комнате Минато.� Облагораживает
территорию как бы.

Зачем, почему она здесь?

Что она здесь делает? Как долго она здесь стоит? Озадаченность и недоумение занимали его
сердце, но почему-то Минато, не говоря ни слова, пригласил Юмэ в комнату.

....

Он не знает, куда исчезло то недоумение и озадаченность...

От Юмэ исходит сладостный и приятный аромат только недавно повзрослевшей девушки,
который отталкивает подобные чувства и смягчает неспокойное сердце Минато.

Юмэ, которая не понимала ничего в этой ситуации, предложила:

«Давай спать вместе, Онии-чан, я не могу уснуть из-за беспокойство о будущем», - она молвила
эти слова полным ласки и любви голосом, вместо обеспокоенного тона.

Примечание. Иллюстрация: Юмэ и Минато спят вместе.



«Да, хорошо », - немного подумав ответил он.

Минато захотелось прильнуть к чьему-нибудь тёплому очагу, чтобы хоть как-то согреть свое
тоскливое сердечко. Кроме того она была очень похожа на его родную мать, так что Минато не
смог сказать нет..., или возможно не хотел.

Примечание. Иллюстрация: сие действо.

Пряча ухмылку, Юмэ радостно подошла к кровати, словно ей удалось воплотить свой особый
замысел в жизнь.

-

-
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